
 

 
BRAIN TEASER 6 Confusing verbs! Part 2 
 
Wiecie już, że istnieją w języku angielskim tzw. „mylące czasowniki” czyli confusing verbs. Dlaczego 
one nas mylą? Dlatego, że w języku polskim mamy zazwyczaj jeden czasownik, który możemy użyd 
w kilku kontekstach np.: NOSIĆ. W języku angielskim mamy na to słowo dwa różne WEAR i CARRY. 
Kasia często nosi sukienki. Kate often WEARS dresses. 
Kasia często nosi kota w torebce. Kate often CARRIES her cat in the bag. 
 
Czy wiesz jaka jest różnica pomiędzy podanymi parami wyrazów? 
 

HOLD vs KEEP 
LEARN vs TEACH 

HEAR vs LISTEN TO 
BECOME vs STAY 
LEND vs BORROW 

 
Jeśli nie znasz tej różnicy, wykorzystaj słownik DIKI a następnie uzupełnij poniższe zdania właściwym 
czasownikiem (pamiętaj o poprawności gramatycznej): 
 

a) Could you _______________my handbag for a moment? 
b) You can _______________this book. I’ll buy a new one. 

 
c) My mum ______________ me how to cook. 
d) It’s not easy to ________________ a new language. 

 
e) Could you ______________ me 20 pounds? 
f) I ________________20 pounds from Tom yesterday. 

 
g) Can you _____________ this strange sound? 
h) Tom often ______________  classical music. 

 
i) We don’t want to _______________ here. It’s cuch a boring place. 
j) One day I will ______________ a firefighter. 

 

 
 

 


